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Deutschland

Völlig grenzenlos

Aufgezeichnet im Jahr 2018 an der Grenze
zwischen Oberbayern und Österreich.

Grenzwächter: Halt! Stopp!
Flüchtlingsfamilie: Hello!
Grenzwächter: Nothello. Hallo! Hier deutsch.
Vater: Deutsch? Deutschland?
Grenzwächter: No! Bayern. Oberbayern.
Grenze.
Vater: Grenze?
Grenzwächter: Grenze. Limit. Overbayern.
Vater: Oh, Overlimit.
Grenzwächter: Obergrenze Oberbayern.
Mutter: Thank you very much.
Grenzwächter: Wartens erst ab. Touristen?
Vater: No Tourist. From Syrien.
Grenzwächter: Gut, sehr gut. Weite Reise.

Long.
Mutter: Yes, three months.
Grenzwächter: Very long. Andre Schaffens

in einem Monat.
Vater: Four children. Difficult
Grenzwächter: Herzige Kinder. Wirklich
herzig. Dreimal Kopftuch, einmal Mütze.
Mutter: Three girls, one boy.
Grenzwächter: Seh ich ja. Bin ja nicht blöd!
Vater: Sorry, mister.
Grenzwächter: Ja, ja, schon gut. Nottourists.
(Ganze Familie schüttelt den Kopf.)
Grenzwächter: Schön im Takt. Gut gelernt.
Brave Kinder.
Mutter: Thankyou, sir.
Grenzwächter: Also Flüchtlinge?
Vater: Aleppo. Flight.

Grenzwächter: Gut, sehr gut. Kriegsflüchtlinge.

Moment. (Telefoniert:) Hallo Sepp.
Hier Gustl. -Viel Arbeit? - Ja, verstehe. - Hab
hier eine syrische Kriegsfamilie. - Aleppo. -
Vater, Mutter, 4 Kinder. Herzige. - Ja, schau
nach, ich warte. - Wie viele? 199 997? - Mist.

- Gut, nur noch 3. - Wiederhörn Sepp.
Vater: Now, enter? Welcome in Germany?
Grenzwächter: Welcome? Na ja. - Also:
three enter, three not. (Zeigt drei Finger)
Mutter: What? Three? We are six.

Grenzwächter: Yes, aber only three. Dann
ist Deutschland voll. Overlimit. Obergrenze.

200000. Finish.
(Vater und Mutter unterhalten sich. Mutter
trittm itden beidenjüngsten Kindern überdie
Grenze. Alle weinen.)
Grenzwächter: Stehts mal zusammen. - Foto.

- Family. All six. Abschiedsgeschenk von
mir. - Lächeln. - Herzige Kinder.

Hans Abplanalp
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